Mast head amplifiers

TECH INFO

535620 535720 535820
(rYmry FM/BIII/DAB/UHF FM  BI/DAB  UHF FM | BII/DAB  UHF1 ‘ UHF 2
MHz 88..108 174..254 470..694 | 88..108 174..254 470..694 | 88..108 174..254|  470..694
G> d8 15 E)) 36 15 3 36 15 E}) 36
e & < o < o =3 < o S S
020 0.20  0..20 | 020 0.20  0.20 | 0.20 | 0..20 0..20
EN60728-30 | 122 n 23 n n 123 n b)) 23
\;"! % DIN450048 | 115 115 116 115 115 116 115 115 116
EN60728-3% | 112 m 3 m m 3 m m 3
NF dB 5 5 4 5 4 9
535720 TeEEFEE o Vdc b7 % 2
| - out mA 80 80 80
DCOUT=» DCUHF  QFF - - -
DRSS B o m 45 : - 45 - - s -
< - Ip bE! B i}
9 @==" MIN - MAX o 5445 545 545
AoA s g 450 450 450
out |IN IN IN ~
il BIDAB UK m i~ mm 120 X 130x 40 120X 130 40 120X 130x 40
(1) IMD3 2tones -35dB (2) IMD3 2tones -60dB
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- Com uma variagdo até 15°C sobre a margem de temperatura de funcionamento, as - These specifications may vary whenever the ambient temperature exceeds 15 °C - Przy zmianie do 15°C ponad lub ponizej zakresu temperatury pracy, powyzsze
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-El presente producto no puede ser tratado como
residuo doméstico normal, sino que debe entregarse
en el correspondiente punto de recogida de residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).

-0 presente produto ndo pode ser tratado como um residuo
doméstico normal. Este deve ser depositado num ponto de
recolha de residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos
(REEE).

- Ce produit ne peut étre traité comme un déchet ménager
ordinaire, il doit étre déposé a un point de collecte des déchets
déquip électriques et électroniques (DEEE).
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-The present product can not be treated as normal household
waste, it must be delivered to the corresponding collection
point for waste electrical and electronic equipment (WEEE).

- 11 presente prodotto non puo essere trattato come normale

- El equipo cumple los requerimientos del marcado
CE.

- The equipment complies with the CE mark requirements.

- Este estdem ¢

rifiuto domestico, ma deve essere ¢ al corrispond

punto di raccolta per i rifiuti di apparecchiature m_m.ﬁ:.%m ed
elettroniche (RAEE).

-Produkt ten nie moze by¢ traktowany jak zwykly odpad
gospodarczy. Zuzyty produkt musi by¢ dostarczony do
odpowiedniego punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE).

formidade com os requisitos da
marcagdo CE.

- Le produit est conforme aux exigences du marquage CE.
- L'apparecchiatura & conforme ai requisiti del marchio CE.

- Urzadzenie spetnia wymagania oznaczenia CE.

- Por la presente, Televés S.A.U. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico Amplificador de mastil es conforme con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion
UE de conformidad esté disponible en la direccion Internet
siguiente: https://doc.televes.com.

- A Televés S.A.U. declara que este equipamento radioeléctrico
Amplificador de mastro esté em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. 0 texto integral da declaracdo de conformidade
estd disponivel no sequinte endereco de Internet: https://doc.
televes.com.

- Hereby, Televes S.A.U. declares that the radio equi type
Mast head amplifier is in compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: https://doc.televes.com.

-le igné, Televés S.A.U., déclare que Iéquipement
radioélectrique du type Amplificateur de mét est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://
doc.televes.com.

Fabricante / Manufacturer / Fabricante / Fabricant / Produttore / Producent:

Televés, S.A.U. Rua B.de Conxo, 17 - 15706 Santiago de Compostela, A Coruiia (Spain)

www.televes.com

-II' fabbricante, Televés S.A.U., dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio Amplificatore da palo é conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:

https://doc.televes.com.

-Televés S.A.U. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Wzmacniacz masztowy jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod jacym  adresem i https://doc.
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televes.com.
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